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Wstep

Przede wszystkim pragniemy Panstwu podziekowaé za zaufanie, jakim nas Panstwo
obdarzyli, dokonujgc wyboru jednego z naszych wézkdéw inwalidzkich.

Wézki inwalidzkie Vermeiren sg konstruowane na podstawie wieloletnich badan i
doswiadczenia. W procesie projektowania szczegdling uwage poswiecono fatwosci uzycia i
solidnosci.

Na szacowang zywotnos¢ wozka inwalidzkiego olbrzymi wptyw ma konserwacja oraz
pielegnacja wozka.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu zapoznaé sie z obstugg wozka.

Postepowanie zgodnie z instrukcjg uzytkownika oraz instrukcjg konserwaciji stanowi
zasadniczy warunek gwaranciji.

Niniejsza instrukcja obstugi odzwierciedla aktualny stan produktu. Firma Vermeiren
zastrzega sobie jednak prawo do wprowadzenia zmian bez obowigzku dostosowania lub
wymiany wczesniej dostarczonych modeli.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy kontaktowac sie ze sprzedawca.
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1 Opis produktu

1.1 Przeznaczenie

Wodzek inwalidzki jest przeznaczony dla oséb o ograniczonej zdolnosci lub braku zdolnosci
chodzenia.

Wodzek inwalidzki jest zaprojektowany do transportu jednej osoby.
Wdzek przeznaczony jest do uzycia wewnatrz jak i na zewnatrz budynkow.
Uzytkownik moze napedza¢ wozek samodzielnie lub moze by¢ popychany przez opiekuna.

Wiele rodzajow mocowan i akcesoriow, a takze modutowa konstrukcja, umozliwiajg petne
uzytkowanie wozka przez osoby dotkniete niepetnosprawnoscig z powodu:

paralizu;

utraty konczyn (amputacji nog);
uszkodzenia lub deformaciji konczyn;
sztywnych lub uszkodzonych stawow;
niewydolnosci serca i stabego kragzenia krwi;
zaburzeh réwnowagi;

kacheksji (ubytkdw masy miesniowej);

oraz przez osoby starsze.

W celu dostosowania produktu do indywidualnych wymagan, czynniki takie jak:

rozmiary i masa ciata (maks. 130 kg);
stan fizyczny i psychiczny;
warunki mieszkaniowe;
e otoczenie;
muszg zosta¢ wziete pod uwage.

Z wozka inwalidzkiego nalezy korzystac¢ wytgcznie na powierzchniach, na ktérych wszystkie
cztery kota dotykajg podtoza oraz kontakt jest wystarczajacy, aby odpowiednio napedzaé
kota.

Nalezy przeéwiczy¢ pokonywanie przeszkod (np. kraweznikdw) oraz korzystanie z wdzka na
nieréwnych powierzchniach (kostkach brukowych itp.), pochytosciach i zakretach.

Wodzka nie nalezy wykorzystywac w roli drabiny, nie stuzy on réwniez do transportu ciezkich
lub gorgcych przedmiotow.

Podczas uzytkowania na matach, dywanach lub luznych przykryciach podtogowych moze
dojs¢ do uszkodzenia powierzchni wykfadzinowej.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow zatwierdzonych przez firme Vermeiren.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane brakiem lub
nieodpowiednim serwisowaniem bgdz bedace skutkiem nieprzestrzegania zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Postepowanie zgodnie z instrukcjg uzytkownika oraz instrukcjg konserwacji stanowi
zasadniczy warunek gwaranciji.
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1.2 Parametry techniczne

Parametry techniczne podane ponizej opisujg wozek inwalidzki w konfiguracji standardowej.
Jesli uzytkownik korzysta z innych podnézkéw/podiokietnikow lub innych akcesoriéw,

warto$ci bedg sie réznic.

Producent Vermeiren
Adres Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout c €
Typ Reczny wézek inwalidzki B
Model JazzS50
Maksymalna waga uzytkownika |130 kg

Opis Min. Maks.
Dtugosé catkowita z podnozkiem 1120 mm

Szerokos$¢ uzytkowa siedziska

390 mm | 420 mm | 440 mm | 460 mm {480 mm 500 mm

Szerokos$¢ catkowita (zalezy od szerokosci
siedziska)

565 mm | 595 mm | 615 mm | 635 mm |655 mm|675 mm

Dtugosé po ztozeniu 825 mm
Szerokos$¢ po ztozeniu 290 mm
Wysokos$¢ po ztozeniu 935 mm
Waga catkowita 16,60 kg
Waga najciezszej czesci 8,05 kg

Waga czesci, ktére moga by¢ demontowane lub
usuniete

Podnézki: 1,80 kg; Oparcia na dionie: 1,80 kg;
Kota napedowe (tylnie): 4,95 kg

Stabilnos$¢ statyczna z gorki 15°

Stabilnos$¢ statyczna pod gorke 10°

Stabilnos$¢ statyczna w poprzek 15°

Zdolno$¢ do wspiecia na przeszkode 60 mm

Luka siedziska 30 mm

Gtebokos$¢ uzytkowa siedziska 450 mm

Wysoko$¢ przedniej krawedzi siedziska 500 mm

Pochylenie siedziska 5°

Wysokos$¢ oparcia 420 mm

Kat nachylenia oparcia 0°

Odlegtos¢ siedziska od podndzka 370 mm 440 mm
Kat pomiedzy siedziskiem a podndzkiem 7°

Odlegtos¢ siedziska od podtokietnika 220 mm

Przednia pozycja podtokietnika 310 mm

Srednica obreczy 535 mm

Pozycja osi w poziomie (odchyt) 10 mm

Minimalny promien skretu 1820 mm

Srednica két tylnich 24"

Cisnienie w oponach, kofa tylne (napedowe) Maksymalnie 3,5 bara
Srednica két skretnych 200 mm

Cisnienie w oponach, kofa skretne Maksymalnie 2,5 bara
Temperatura przechowywania i uzytkowania +5°C +41°C
Wilgotnos$¢ powietrza do przechowywania i 30% 70%
uzytkowania

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych. Tolerancja pomiaréw * 15 mm /1,5 kg/°

Tabela 1: Parametry techniczne JazzS50
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Wodzek inwalidzki spetnia wymogi nastepujgcych norm:

ISO 7176-8: Wymogi i metody testowania sit dziatajgcych w bezruchu, przy uderzeniu oraz
zmeczenia materiatu.

ISO 7176-16: Odpornosc¢ czesci pokrytych tapicerkg na zapton.

1.3 Elementy skfadowe

= Krzyzak

= Uchwyty

= Qparcie

= Podporki

= Podtokietniki

= Kota napedowe (tylnie)
= Obrgcze

= Hamulce

= Zaslepka

10 = Kota skretne (przednie)
11 = Podnozki

12 = Siedzisko

13 = Plytka okreslajaca potozenie

O 0 1N DN B W —

1.4 Akcesoria

Dla modeli JazzS50 dostepne sg nastepujagce akcesoria:
o Kota jezdne (B86)
e Podtokietniki (B05)

W przypadku pytan na temat innych akcesoriow prosimy o kontakt ze specjalistg
ds. sprzedazy. Z checig udzieli wszelkich wyjasnien.

1.5 Objasnienie symboli

a ] Waga maksymalna
@ Uzycie wewnatrz i na zewnatrz budynkow

@\. Maks. bezpieczne nachylenie
St

c € CE deklaracja

TYPE Oznaczenie typu

@ Nie nadaje sie do uzytku jako fotel w pojezdzie silnikowym
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1.6 Zasady bezpieczenstwa

/\ By zapobiec urazom i/lub uszkodzeniom wozka nalezy upewnié sie, ze zadne
przedmioty i/lub czesci ciata nie utknety w szprychach kot jezdnych.

Hamulce postojowe powinny by¢ zaciggniete przed wsiadaniem i zsiadaniem z wézka.

W czasie wsiadania i zsiadania z wozka nie wolno stawaé na ptytach pod stopy.
Wczesniej nalezy je ztozy¢ lub catkowicie odsung¢ na bok podndzki.

Nalezy sprawdzi¢, jakie skutki bedzie miato przesuniecie srodka ciezkosci na
zachowanie wdzka np. na przechylenie w dot lub w gore, na pochyto$¢ boczng lub w
czasie pokonywania przeszkod. Prosimy o uzyskanie pomocy od waszego dealera.

Przy checi podniesienia przedmiotu (lezgcego przed wdzkiem, z boku lub z tytlu wozka),
nie powinno przechylac sie zbyt daleko by unikng¢ przewrocenia na skutek przesuniecia
Srodka ciezkosci.

/\  Przejezdzajgc przez drzwi, tuki itd. nalezy upewnié sie czy mamy po obu stronach
wystarczajgca ilos¢ miejsca, dzieki czemu unikniemy przytrzasniecia dtoni lub rak jak
réwniez uszkodzenia wbdzka.

/\  Unikaé niekontrolowanego najezdzania na przeszkody (stopnie, krawezniki, progi drzwi,

itd.) lub zeskakiwania w dot ze stopni. Producent nie odpowiada za uszkodzenia

spowodowane przez przecigzenie, zderzanie lub inne niewtasciwe sposoby uzycia.

/\  Korzystanie ze schodéw moze by¢ dopuszczone pod warunkiem, ze odbywa sie przy
asyscie osoby towarzyszgcej. Jezeli takie wyposazenie jak podjazdy lub windy sg
dostepne nalezy ich uzywac.

Poruszajac sie po drogach publicznych podlegamy zasadom kodeksu drogowego.

Poruszajac sie na wbzku inwalidzkim nie mozna by¢ pod wptywem alkoholu lub $rodkéw

medycznych tak samo jak prowadzgc inne pojazdy. To rowniez odnosi sie¢ do poruszania

sie w pomieszczeniach.

/\ Poruszajgc sie wozkiem na zewnatrz nalezy uzaleznié to od warunkéw pogodowych i

ruchu drogowego.

Transportujgc wozek nigdy nie nalezy go chwyta¢ za ruchome czesci (podfokietniki,

podpory pod nogi, itd.), ale wytgcznie czesci state obramowania.

/\  Zeby by¢ lepiej widocznym podrézujgc po zmroku nalezy ubraé mozliwie najbardzie;
jaskrawe ubrania lub ubrania z odblaskami. Trzeba sie réwniez upewnic, ze odblaski po
bokach i z tylu wozka sg dobrze widoczne.

/N Nalezy uwazaé na wszelkie zrodta zaprészenia ognia (papierosy, pochodnie, zapalniczki
itd.) ktére mogg zapali¢ siedzisko i oparcie.

/N Nigdy nie nalezy przekracza¢ limitu maksymalnej tadownosci (max. 130kg).

C

B>

B B

B>

2 Sposéb uzycia

W niniejszym rozdziale opisano codzienne uzytkowanie wozka. Instrukcje te sg
przeznaczone dla uzytkownika oraz wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Wodzek inwalidzki jest dostarczany klientowi po ztoZzeniu przez wyspecjalizowanego
sprzedawce. Instrukcje montazu wozka przeznaczone dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
zawiera § 3.

2.1 Przenoszenie woézka inwalidzkiego
Najlepszym sposobem przenoszenia wdzka inwalidzkiego jest prowadzenie go z
wykorzystaniem jego kot.

Jesli nie jest to mozliwe (np. w przypadku demontazu tylnych kot w celach transportu wozka
w samochodzie), nalezy mocno chwyci¢ wbzek za rame z przodu oraz za uchwyty. Nie
nalezy podnosi¢ wozka, chwytajgc za podnézek, oparcia boczne lub kota.
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2.2 Montaz kéf tylnich (jesli jest dostepny)

1. Chwy¢ tylne koto i naci$nij przycisk @.

2. Przytrzymujac wcisniety przycisk, natéz os
tylnego kota az do zablokowania.

3. Zwolnij przycisk ©.

4. Sprawdz, czy kofo jest bezpiecznie
Zamocowane.

2.3 Rozkiadanie woézka inwalidzkiego

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia — trzymaj palce w bezpiecznej odlegtosci
od ruchomych czesci wozka inwalidzkiego.

Stan za wézkiem inwalidzkim.

Trzymajgc za uchwyty, maksymalnie roztéz woézek.

Stan przed wozkiem inwalidzkim.

Docisnij obie rurki siedziska w dot, az zostang zablokowane na pozycjach.

PODd -~

2.4 Montaz i demontaz podndézkow

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko zranienia- przed uzyciem sprawdz prawidtowe zapiecie
podndézkéw.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia-trzymaj wszelkie przedmioty w
bezpiecznej odlegtosci od osi obrotu podnézkéw podczas zapinania i odpinania.

Aby zamontowa¢ podndzki:

1. Przytrzymaj podndzek w poprzek po
zewnetrznej stronie ramy wozka inwalidzkiego
i zamontuj rurke @ w ramie.

2. Obré¢ podnézek do wewnatrz, az wskoczy na
miejsce.

3. Obra¢ ptyte podndzka w dot.

Aby zdemontowac¢ podnézki:
1. Pociagnij za uchwyt @.

2. Obré¢ podnézek na zewnagtrz wozka
inwalidzkiego, az do jego zwolnienia z szyny.

3. Woyciggnij rurke podndzka z ramy O@.
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2.5 Skiadanie / Rozktadanie oparcie

/A PRZESTROGA: Ryzyko obrazen — Nalezy upewni¢ sie, ze przed uzyciem oparcie
jest zablokowany.

Aby ztozy¢ oparcie:

1. Pociagnij dzwignie
®, do momentu w ktorym
sworzen ® wyjdzie z
otworu.

2. Wyciagnij goérne
rurki oparcia @ dolne
oparcie jest w petni
sktadane.

Aby roztozy¢ oparcie:
1. Pociagnij rury

r
%2
Wi
< g y

o) oparcia do géry @ do
}\)’{\‘\! ; momentu w ktorym oparcie
v, 2 jest prawidtowo
3 /T zabezpieczone.
2. Sprawdz, czy
oparcie jest odpowiednio
Zamocowane.

2.6 Obstuga hamulcéw

/A OSTRZEZENIE: Hamulce nie stuza do spowalniania wézka inwalidzkiego w
trakcie ruchu — nalezy ich uzywaé¢ wytacznie, aby nie dopusci¢ do niepozadanych
ruchéw woézka.

/A OSTRZEZENIE: Na prawidtowa prace hamulcéw wptyw ma zuzycie oraz
zanieczyszczenie ogumienia (woda, olej, bloto, ...) — nalezy sprawdza¢ stan
ogumienia przed kazdym uzyciem.

/A OSTRZEZENIE: Hamulce s3 regulowane i moga ulec zuzyciu — nalezy sprawdzaé
stan hamulcéw przed kazdym uzyciem.

Aby zaciggng¢ hamulec:

1. Popchnij dzwignie hamulcéw w przéd, az da sie
¢

e
%' aa stysze¢ wyrazne kliknigcie.
N K 0
£
-

= @_‘ /A OSTRZEZENIE: Ryzyko niezamierzonego
Qe / ruchu — przed zwolnieniem hamulcéw
&0 4 upewnij sie, ze wézek inwalidzki znajduje sie
1L S na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nigdy nie zwalniaj obu hamulcéw
jednoczesnie.

Aby zwolni¢ hamulce:

1. Zwolnij jeden hamulec, pociggajgc dzwignie w tyt.
2. Przytrzymaj dtonig obrecz zwolnionego kofa.
3. Zwolnij drugi hamulec, pociggajgc dzwignie w tyt.
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2.7 Montaz i demontaz podiokietnikow

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko zranienia- Przed uzyciem woézka upewnij sie, ze
podtokietniki sa prawidtowo zapigte.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasnigcia — trzymaj palce i odziez z dala od
dolnej czesci podiokietnika.

Podtokietniki nalezy montowac wg. instrukciji.

1. Zamontuj tylng rurke podtokietnika w ramie @ (rys. A).
2. Upewnij sie, ze podtokietnik jest prawidtowo zamocowany.
3. Pochyl podtokietnik w przod.
4. Woyciggnij dzwignie @ zramy ® do gory (rys. B).
5. Zamocuj przednig rurke podtokietnika @ w ramie ® (rys. B).
B
,// ; ——
4 _
L {
T : -5 « [ [~®
2 0 ‘?ﬁ“’ = JD
._, s} Lo,
. |
)
Aby roztozy¢ i zdemontowac podtokietnik:
1. Nacisnij dzwignie @ i pociggnij przod podtokietnika @ w gore (rys. C).
2. Odchyl podtokietnik w tyt.
3. Aby wymontowac podtokietnik, wyciggnij tylng czes¢ podtokietnika z ramy @ (rys. D).
C D
1 Vs
% . |
2 s TG 1) ? .
e e e
i Cr—
. |
LB )
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2.8 Wsiadanie i zsiadanie z wézka inwalidzkiego

A
A

OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna samemu bezpiecznie wsiasé lub zsiasé z wozka
inwalidzkiego, nalezy poprosi¢ kogos o pomoc.

OSTRZEZENIE: Ryzyko przewrécenia wézka — nie wolno stawa¢ na ptytach
podnodzka.

1. Ustaw wozek jak najblizej krzesta, kanapy lub
t6zka na/z ktérego przenosi sie  uzytkownik.

2. Upewnij sie, ze oba hamulce wozka
inwalidzkiego sg zaciggniete.

3. Odchyl ptyty podnézka w gére, uniemozliwiajgc
staniecie na nich.

4. Jesli przemieszczanie zachodzi w poprzek
wozka, odchyl podtokietnik po tej stronie wozka
w gore (patrz § 2.6).

5. Wsigdz na/zsigdz z wbzka inwalidzkiego.

2.9 Prawidfowa pozycja na wozku inwalidzkim

Zalecenia dotyczgce wygodnego korzystania z wézka inwalidzkiego:

o Utodz plecy tak blisko oparcia, jak to mozliwe.

o Upewnij sie, ze uda utozone sg w poziomie — w razie potrzeby dostosuj dtugosc
podnézkow (patrz § 3.3).

2.10 Jazda na wozku inwalidzkim

A
A

ooDN =

OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia — uwazaj, aby palce nie uwiezty
pomiedzy szprychami kot.

OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia — zachowaj ostroznos¢ podczas
przejazdu przez ograniczone przestrzenie (np. drzwi).

OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko poparzenia - Nalezy zachowa¢ ostroznos¢
podczas przewozenia przy bardzo wysokich i niskich temperaturach (na ostrym
stoncu, mrozie, w saunie itp.) przez dtuzszy czas i przy kontakcie ze skora.

- Powierzchnie moga nagrzewac sie do temperatury otoczenia.

Zwolnij hamulce.

Uchwyc¢ obie obrecze w najwyzszych punktach.

Pochyl sie w przéd i popchnij obrecze do przodu az do wyprostowania rak.
Luzno odchyl rece do tytu az do gérnych krawedzi obreczy i powtorz ruch.

2.11 Poruszanie sie po powierzchniach pochylych

A
A
A

OSTRZEZENIE: Ogranicz predko$é — na powierzchniach pochylych poruszaj sie
jak najwolniej.

OSTRZEZENIE: Wez pod uwage mozliwosci opiekuna — jesli nie dysponuje sitg
pozwalajaca kontrolowa¢ wozek inwalidzki, zaciagnij hamulce.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wywroécenia — pochyl sie w przéd, aby przesunaé srodek
ciezkosci do przodu. Pozwoli to ustabilizowa¢ woézek inwalidzki.

. 1. Zapnij pasy bezpieczenstwa, jesli wozek jest w nie
’ o wyposazony.
\ 2. Nie probuj poruszac sie po zbyt duzych pochytosciach.
\ Maksymalne dopuszczalne katy nachylenia podtoza (w
(o) gore i w dot) zawiera Tabela 1.
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3. Popros opiekuna o pomoc podczas ruchu na pochytym podtozu.
4, Pochyl sie w przéd, aby przesungc¢ srodek ciezkosci do przodu.

2.12 Pokonywanie progow lub kraweznikéw

2121 Zjazd z progéw lub kraweznikéw

Z niskiego kraweznika mozna zjechac, poruszajgc sie w przéd. Upewnij sie, ze podndzki nie
dotykajg ziemi.

Doswiadczony uzytkownik moze samodzielnie pokonac¢

. niewielkie progi lub krawezniki.
' /A OSTRZEZENIE: Ryzyko wywrécenia — jesli nie
posiadasz wystarczajagcego doswiadczenia w

korzystaniu z wézka inwalidzkiego, popros o

‘ ;\ pomoc opiekuna.
o= 1. Utrzymaj rbwnowage na kotach tylnich, aby zmniejszyc¢

nacisk na kofa przednie.
2. Pokonaj kraweznik.

Wyzsze krawezniki mozna pokonag, poruszajgc sie w przéd z pomocg opiekuna.
1. Popros opiekuna, aby nieznacznie odchylit wozek inwalidzki do tytu.

2. Pokonuj krawezniki, poruszajgc sie na tylnich kotach.

3. Ponownie oprzyj wozek na wszystkich czterech kotach.

Doswiadczony uzytkownik moze samodzielnie pokonywaé

wyzsze krawezniki. Najtatwiej tego dokonac, poruszajgc sie do

tytu.

1. Obréc¢ woézek inwalidzki, zwracajac go tylnymi kotami w
strone kraweznika.

2. Pochyl sie w przéd, aby przesungc¢ srodek ciezkosci do
przodu.

3. Zbliz wozek do krawedzi kraweznika.

4, Przy uzyciu obreczy w kontrolowany sposéb zsuh

wozek z kraweznika.

2.12.2 Wjazd na progi lub krawezniki

Aby wjechac¢ na prog lub kraweznik z pomoca opiekuna:

1. Nie dopus$é, aby podnézki dotknety kraweznika.
2. Popros opiekuna o odchylenie wozka do tytu na tyle,
aby uniesc¢ przednie kota nad kraweznik.

3. Odchyl sie do tytu, przenoszgc srodek ciezkosci nad
tylne kota.

4. Wijedz przednimi kotami na kraweznik.
5. Przejedz tylnymi kotami przez kraweznik.

Wyzsze krawezniki mozna pokonac, jadac do tytu:

1. Obré¢ wézek inwalidzki, zwracajgc go tylnymi kotami w strone kraweznika.
2. Odchyl sie w tyt, przenoszac srodek ciezkosci nad tylne kota.

3. Popro$ opiekuna o wciggniecie wbézka na kraweznik.

4. Powrd¢ do normalnej pozycji w wozku inwalidzkim.
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Doswiadczony uzytkownik moze samodzielnie pokonywaé¢ krawezniki.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko wywrécenia — jesli nie posiadasz wystarczajacego

doswiadczenia w korzystaniu z wézka inwalidzkiego, popros o pomoc opiekuna.

1. Podjedz do kraweznika.

@
= ,‘ 2. Upewnij sie, ze podndzki nie dotykajg kraweznika.

3.  Odchyl sie w tyt, utrzymujgc réwnowage na tylnych

\ kotach.
OA-

4. Wijedz przednimi kotami na kraweznik.

’.% . Pochyl sie do przodu, aby ustabilizowa¢ wézek.
‘ 6. Wijedz tylnymi kotami na kraweznik.
A\

[$)]

2123 Pokonywanie schodow

Schody mozna pokonywac na wozku inwalidzkim, przestrzegajac nastepujacych zasad:
/A OSTRZEZENIE: Ryzyko wywrécenia — zawsze pokonuj schody z pomoca 2

on =

i

opiekunow.

Wymontuj podnozki.

Jeden z opiekundw musi nieznacznie odchyli¢ wozek w tyt.

Drugi opiekun tapie za przéd ramy wozka.

Zachowaj spokdj, unikaj nagtych ruchow i trzymaj rece wewnagtrz wozka
inwalidzkiego.

Pokonuj schody na tylnych kotach wézka.

Po pokonaniu schodéw ponownie zamontuj podnozki.

2.13 Skiadanie wézka inwalidzkiego

A
1.

3.

OSTRZEZENIE: Mozliwosé przytrzasniecia — nie wktadaj palcéw pomiedzy
elementy woézka.

Zt6z lub wymontuj ptyty podnézkéw (patrz § 2.4).

Chwy¢ siedzenie za przdd i oparcie, a nastepnie pociagnij w gore.

Nacisnij uchwyty, aby kontynuowaé skfadanie.

2.14 Zdejmowanie kot tylnich (jesli jest dostepny)

Aby utatwié transport wozka inwalidzkiego, mozna
zdjgc¢ tylne kota.
1. Upewnij sie, ze hamulce sg zwolnione.
2. Przejdz na strone wozka, z ktérej chcesz
zdjac¢ kofto.
3. Nacisnij przycisk ® posrodku osi kota.
4. Zdejmij koto z ramy.
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2.15 Transport wsamochodzie

/A NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko zranienia- Nie nalezy przewozi¢ os6b
siedzacych w wozku podczas jazdy samochodem.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — upewnij sie, ze wozek inwalidzki jest prawidiowo
umocowany. Pozwoli to zapobiec urazom pasazeréw podczas kolizji lub
gwattownego hamowania.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — NIGDY nie uzywaj jednego pasa bezpieczenstwa
do zabezpieczenia pasazera i wozka inwalidzkiego.

Nigdy nie nalezy uzywac wézka jako fotela w samochodach | innych pojazdach
zmechanizowanych.

Aby przewozi¢ wozek w samochodzie nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja:
Wymontuj podnézki i akcesoria.

Umies¢ podndzki i akcesoria w bezpiecznym miejscu.

Jesli to mozliwe, ztéz wdzek inwalidzki i zdejmij kofa.

Umies¢ woézek inwalidzki w bagazniku.

Jesli wozek NIE znajduje sie w przedziale bagazowym oddzielonym od kabiny

pasazerow, dokfadnie umocuj rame woézka inwalidzkiego do pojazdu. Mozesz
skorzystaé z nieuzywanych paséw bezpieczenstwa.

o=

3 Montaziregulacja

Instrukcje zawarte w niniejszym rozdziale sg przeznaczone dla wyspecjalizowanego
sprzedawcy.

Model Vermeiren JazzS50 zostat zaprojektowany jako wozek inwalidzki z minimalng liczbg

regulacji. Nie jest wymagany zapas dodatkowych czesci zamiennych.

Informacje na temat najblizszych punktéw ustugowych lub przedstawicieli otrzyma¢ mozna w

najblizszym biurze Vermeiren. Wykaz biur Vermeiren podano na ostatniej stronie.

/A OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko stosowania groznych dla bezpieczenstwa
zakresow - Nalezy uzywac wytacznie zakresow opisanych w niniejszej instrukciji.

/A OSTRZEZENIE: Modyfikacja w ramach dopuszczalnego stopnia regulacji moze

prowadzi¢ do zmiany stabilnosci wozka inwalidzkiego (moze powodowa¢
przechylenie w tyt lub na bok)

3.1 Narzedzia

Do regulacji ustawien wozka inwalidzkiego wymagane sg nastepujgce narzedzia.
o Zestaw kluczy nr7 - 22
o Zestaw kluczy imbusowych nr 3 - 8
o Wkretak krzyzakowy

3.2 Sposob dostawy

Dostarczany wézek Vermeiren JazzS50 bedzie zawierat:
e 1 rame z podfokietnikami, tylnymi i przednimi kotami (wysokos$¢ siedzenia 500 mm);
e 1 pare podndzkow;
e klucz imbusowy;
e instrukcje obstugi;
e akcesoria. (opcjonalne)
e pompke
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3.3 Regulacja podndézkéw

3.3.1 Dlugosé podnézkéw

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia — nalezy unika¢ kontaktu podn6zkéw z
podtozem. Zachowaj minimalny odstep 60 mm od podtoza.

Ustaw dtugos¢ podnozkow zgodnie

Z ponizszg instrukcja:

1. Odkre¢ nakretke @.

2. Ustaw podnd6zki na wygodng dtugo$c.
3. Odpowiednio dokre¢ $rube @.

3.4 Regulacja hamulcow

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — regulacji hamulcéw moze dokonywaé wytacznie
wyspecjalizowany sprzedawca.

Aby wyregulowa¢ hamulce:

1. Zamontuj kota zgodnie z § 2.2.

2. Odftacz hamulce, pociagajac dzwignie @ w tyt (rys. A).

3. Poluzuj $ruby @, aby umozliwi¢ ruch mechanizmu hamulcowego po szynie @ (rys. B).

4. Przesun mechanizm hamulcowy na szynie @ do zgdanej pozycji (rys. B).

Regulacja hamulca powinna odbywac sie w zakresie znacznika @ umieszczonego na
mechanizmie hamulca.

5. Dokre¢ sruby @ (rys. B).
6. Sprawdz prace hamulcéow.

7. W razie potrzeby powtérz powyzsze czynnosci az do poprawnego wyregulowania
hamulcow.
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3.5 Wymiana opon

/A OSTRZEZENIE: Prawdopodobienstwo uszkodzenia - W przypadku niewlasciwej
obstugi mozna uszkodzi¢ obrecz. Lepiej bedzie powierzy¢ te czynnosci ekspertowi.

UWAGA: Zawsze upewnij sie , ze kota s wystarczajaco napompowane, gdyz ma
to bezposredni wptyw na prowadzenie wozka.

UWAGA: Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za kota nie dostarczone przez
producenta.

UWAGA: W detce nie moze znajdowac sie powietrze przed jej zdjeciem.

Jesli chcecie wymienié opony lub detki zwrécécie uwage na nastepujgce czynnosci:

1. Spusc catkowicie powietrze z detki.

2. W6z ptaski klucz pomiedzy opone a obrecz kota.

3. Powolii delikatnie przechyl klucz do dotu , pozwoli to $ciggna¢ brzeg opony poza
krawedz obreczy.

4. Nastepnie przesun klucz po obwodzie obreczy , az caty brzeg opony zeskoczy z
obreczy.

5. Teraz ostroznie Sciggnij opone z obreczy kota i wyciggnij detke.

/A OSTRZEZENIE: Prawdopodobienstwo uszkodzenia i zranienia - W czasie
montazu opony nalezy upewnic sie, ze zadne przedmioty lub czesci ciata nie sg
wcisniete pomiedzy opong a porecz,

/A OSTRZEZENIE: Prawdopodobienstwo uszkodzenia - W czasie pompowania
opon nalezy zawsze sprawdza¢ czy poziom cisnienia jest prawidtowy. Wiasciwe
cisnienie jest podane na sciankach opony.

/A OSTRZEZENIE: Prawdopodobienstwo uszkodzenia - Nalezy korzystaé jedynie ze
sprzetu, ktory odpowiada przepisom i pokazuje cisnienie w jednostkach bar, badz
uzy¢ dotaczonej pompki do pompowania. Nie przyjmiemy zadnych roszczen w
stosunku do uszkodzen spowodowanych uzyciem sprzetu do pompowania
niepochodzacego od producenta.

UWAGA: Jedynie ekspert moze zagwarantowa¢ wlasciwy montaz. Praca
wykonana przez osoby trzecie bedzie podstawa do nieuznawania roszczen
gwarancyjnych.

Nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujgce czynnosci przed wymiang nowej detki:

Sprawdzi¢ podioze obreczy oraz strone wewnetrzng opony czy nie znajdujg sie tam jakie$
ciata obce a nastepnie je usung¢. Sprawdzi¢ stan podtoza obreczy, szczegdlnie w okolicy
zaworu powietrza.

Nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Nie przyjmiemy zadnych
roszczen dotyczgcych uszkodzen czesci nieoryginalnych. Prosimy o skontaktowanie sie z
waszym specjalistycznym dealerem.

Nalezy umiesci¢ tasme poreczy w pozycji nad zaworem powietrza przed
wprowadzeniem go w obrecz. Wowczas tasma bedzie sie tatwo
naciggac¢. Upewnic sie, ze gtowki szprych sg zakryte (tasma

poreczy nie jest niezbedna przy plastikowych obreczach).

Nalezy wepchna¢ opone na krawedz obreczy, zaczynajgc poza
zaworem powietrza. Nieznacznie napetni¢ detke powietrzem do
uzyskania okragtego ksztattu a nastepnie umiescic¢ jg wewnatrz opony.
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Jesli detka jest dobrze dopasowana do opony bez zagie¢ (w przypadku
zagie¢: wypusci¢ troche powietrza) gérna strona opony moze by¢
delikatnie naciggnieta obiema rekami na krawedz obreczy poczynajac
od zaworu powietrza.

Nalezy sprawdzi¢ z obu stron czy detka nie jest wcisSnieta pomiedzy poreczg a brzegiem
opony.

Nieznacznie wcisng¢ zawor powietrza, nastepnie ponownie wyciggng¢ by upewnic sie, ze
opona jest wiasciwie usytuowana w miejscu zaworu powietrza.

Dla upewnienia sie czy koto jest wlasciwie napompowane nalezy wprowadzi¢ jedynie tyle
powietrza by mozna byto z tatwoscig wpycha¢ opone do Srodka uzywajgc kciukow. Jesli linie
kontrolne sg jednakowo odlegte od krawedzi poreczy po obu stronach opony wéwczas jest
ona usytuowana wtasciwie. Jesli nie — nalezy wypusci¢ powietrze i usytuowaé opone jeszcze
raz.

Teraz opona moze by¢ napompowana do poziomu jej cisnienia eksploatacyjnego (nalezy
zwrodci¢ uwage na poziom maksymalny) a kapturek zaworu wtozy¢ na swoje miejsce.

4 Konserwacja

Instrukcje dotyczace konserwacji wézka inwalidzkiego znajdziesz na stronie internetowej
firmy Vermeiren: www.vermeiren.pl.
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Predmluva

Nejdfive ze vSeho bychom Vam radi podékovali za Vasi davéru vyjadfenou vybérem
jednoho z nasich invalidnich voziku.

Invalidni voziky Vermeiren jsou vysledkem mnohaletého vyzkumu a zkuSenosti. BEhem
vyvoje byl kladen dlraz pfedevSim na snadné a praktické pouziti invalidniho voziku.

Ocekavana Zivotnost invalidniho voziku je silné ovlivnéna poskytovanou péci a udrzbou
voziku.

Tento navod k obsluze Vas seznami s provozem tohoto invalidniho voziku.

Dodrzovani uzivatelskych instrukci a pokyna k udrzbé je nezbytnou soucasti zarucnich
podminek.

Tento navod obsahuje nejnovéjsi verzi produktu. Spole€nost Vermeiren si vyhrazuje pravo
na zmény bez povinnosti pfizpUsobit ¢i vyménit pfedchozi dodané modely.

Pokud mate jakékoliv otazky, obratte se prosim na Vaseho specializovaného prodejce.
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1 Popis produktu
1.1 Uréeni produktu

Invalidni vozik je uréen pro jedince s potizemi s chlizi nebo s nemoznosti chiize.

Invalidni vozik je ur€en pro pfesun 1 osoby.

Invalidni vozik je vhodny pro vniténi i venkovni pouZiti. m
UZivatel maze invalidni vozik pohanét sam nebo jej muze tladit asistent.

Rlzné typy montaze a pfisluSenstvi a modularni konstrukce umoznuji plné vyuziti osobami
s nasledujicimi postizenimi:

ochrnuti

ztrata koncetin (amputace dolni koncetiny)

vada nebo deformace koncetin

ztuhlé nebo poskozené klouby

srdeCni selhani a Spatny krevni obéh

naruseni rovnovahy

kachexie (svalova slabost)

a také osobami s pokrocCilym vékem.

PFi stanoveni individualnich pozadavku berte v ivahu nasledujici:

velikost téla a hmotnost (max. 130 kg)
fyzicky a psychicky stav

podminky obydli

Zivotni prostfedi

Invalidni vozik by se mél pouZivat pouze na povrchu, kde se mohou viechny ¢tyfi kola
dotykat zemé, a kde je kontakt dostateCny pro rovnomérné pohanéni kol.

Doporucujeme si vyzkouset pouzivani na nerovném povrchu (dlazebni kostky atd.), ve
svahu, v zataCkach a vyzkouS$et si pfekonavani prekazek (obrubniky apod.).

Invalidni vozik by se nemél pouzivat jako zebfik, ani pro pfepravu tézkych &i horkych
predmétu.

PFi pouzivani na rohozich, kobercich ¢&i volné podlahové krytiné hrozi poskozeni této
krytiny.

Pouzivejte pouze schvalena pfislusenstvi od spolecnosti Vermeiren.

Vyrobce neni odpovédny za Skodu zpusobenou nedostate¢nym nebo nespravnym
servisem nebo nedodrZzovanim pokynu uvedenych v tomto manualu.

Dodrzovani pokynu tykajicich se uzivatele a Udrzby jsou v ramci zaru¢nich podminek
zasadni.

Zrakoveé postizené osoby mohou kontaktovat prodejce pro poskytnuti pokynl k pouziti.
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1.2 Technické udaje

Technické udaje nize jsou platné pro invalidni vozik ve standardnim nastaveni.
Pokud se pouzivaji podnozky/loketni opérky nebo dalsi pfisluSenstvi, tabulkové hodnoty se zméni.

Znacka Vermeiren
Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout c €
Typ Manualni invalidni vozik |
Model Jazz S50 B69
Maximalni hmotnost uzivatele 130 kg

Popis Min. Max.
Celkova délka s podnoZkami 1120 mm
Uginna $itka sedadla 390 mm 420 mm | 440 mm | 460 mm | 480 mm | 500 mm
Celkova 8ifka (zavisi na Sifce sedadla) 565 mm 595 mm | 615 mm | 635 mm | 655 mm | 675 mm
Délka bez podnozek 825 mm
Sitka pfi sloZeni 290 mm
Vyska pfi slozeni 935 mm
Celkova hmotnost 16,60 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 8,05 kg
Hmotnosti dild, které Ize demontovat i Podnozky: 1,80 kg; Loketni opérky: 1,80 kg;
odebrat Zadni kola: 4,95 kg
Staticka stabilita z kopce 15°
Staticka stabilita do kopce 10°
Staticka boc¢ni stabilita 15°
Prekonavani prekazek 60 mm
Mezera u sedadla 30 mm
Uginna hloubka sedadla 450 mm
Vyska povrchu sedadla na pfednim okraji 500 mm
Uhel sedadla 5°
Vyska zadové opérky 420 mm
Uhel zadové opérky 0°
Vzdalenost mezi podnozkami a sedadlem) 370 mm 440 mm
Uhel mezi sedadlem a podnozkami 7°
Vzdalenost mezi podru¢kami a sedadlem 220 mm
PFedni poloha konstrukce loketnich opérek 310 mm
Prdmér pohanéci obruce 535 mm
Horizontalni poloha osy kol (odchylka) 10 mm
Minimalni radius zataceni 1820 mm
Prdmér zadnich kol 24"
Tlak pneumatik, zadni (hnaci) kola Max. 3,5 bar
Pramér Fidicich kol 200 mm
Tlak pneumatik, pfedni (Fidici) kola Max. 2,5 bar
Teplota skladovani a pouzivani +5°C +41°C
VIhkost pfi skladovani a pouzivani 30 % 70 %

Pravo na technické zmény vyhrazeno. Tolerované odchylky £+ 15 mm/1,5kg/°.

Tabulka 1: Technické udaje Jazz S50

Strana 4



)

Invalidni vozik vyhovuje pozadavkum uvedenych v normach:

ISO 7176-8: Pozadavky a zkuSebni metody na statickou unosnost, razovou pevnost a
unavovou pevnost.

ISO 7176-16: Odolnost ¢alounénych dilt viéi vzniceni.

1.3 Komponenty

1 = KFiz
2 =Madla
3 = Zadova opérka
4 = Podrucky
5 = Podrucky
6 = Pohanéci kola (zadni kola)
6 7 = Pohanéci obruce
8 = Brzdy
7) 9 = Patka proti preklopeni
10 = Ridici kola (pfedni kola) 11
= Podnozky
8 12 = Sedadlo
= 13 = Identifikacni Stitek

1.4 Prislusenstvi
Pro vozik Jazz S50 B69 jsou dostupna nasledujici pfislusenstvi:
o VySkoveé nastavitelné podrucky (B05)
e Stabiliza¢ni kolecko (B78)
e Brzdy doprovodu (B74)
o Bezpelnostni pas (B20)
e Podlozka (B23)
e Rychloupinaci prvek (B80)
o Popruhy a pasy Neoflex (U01, U73, U74, U75, U76, U78, U79, U80)

1.5 Vysvétlivky symbolu

)
é’\- Maximalni nosnost

@-» Vnitfni a venkovni pouZiti

é'\-._. Maximalni bezpeény svah
C € Shoda CE

TYPE Oznaceni typu
@ Neni uréeno pro pouZiti jako sedadlo v motorovém vozidle

Strana 5



)

1.6 Bezpecnostni predpisy

A

A

Pro pfedchazeni zranéni a/nebo poskozeni vaseho invalidniho voziku zajistéte, aby se
zadné pfedméty a/nebo Casti téla nezachytily mezi paprsky hnacich kol.

Pfed nasednutim a vysednutim z invalidniho voziku by mély byt pouzity parkovaci brzdy.
PFi nastupovani a vystupovani z invalidniho voziku nestoupejte na stupacky. Ty by se
pfedem mély slozit nebo zcela odklopit ven.

VyzkouSejte si chovani invalidniho voziku pfi zméné tézisté, napfiklad v mirném sklonu
nahoru a dolll, v bo¢nim svahu nebo pfi pfekonavani prekazek. Pozadejte o pomoc
asistenta.

Pokud chcete néco zvednout (pfedmét lezici pfed vami, vedle vas nebo za invalidnim
vozikem), neméli byste se naklanét pfilis ven, aby se vozik nepfeklopil.

A PFi pohybu dvefmi, prljezdy atd. se ujistéte, Ze mate po bocich dostatek prostoru, abyste

B B BB BB B P

B b

2

se nezachytili nebo neporanili ruce €i paze, a aby nedo$lo k poSkozeni invalidniho voziku.
Vyhybejte se napfiklad nekontrolované jizdé proti pfekazkam (schody, obrubniky, dvefni
prahy atd.) nebo spadnuti z fims. Vyrobce nemu0ze pfevzit odpovédnost za Skodu plynouci
Z pretiZzeni, kolize nebo jiného nespravného pouziti.

Schody je mozné prekonavat pouze s pomoci druhé osoby. Pokud mate k dispozici najezd,
rampy nebo vytahy, pouzijte je.

PFi pohybu na vefejné silnici se na vas vztahuji pravidla silniéni dopravy.

P¥i jizdé na invalidnim voziku byste neméli byt pod vlivem alkoholu, stejné jako byste Fidili
jiné dopravni prostfedky. To plati i pro jizdu ve vnitfnich prostorach.

PFi cestovani venku jizdu pfizplUsobit po¢asi a dopravnim podminkam.

Bé&hem pfenaseni invalidniho voziku jej nikdy nezvedejte za pohyblivé ¢asti (loketni opérky,
podnozky atd.).

Pro lepSi viditelnost pfi jizdé za Sera noste co nejsvétlejSi obleCeni nebo odévy s reflexnimi
prvky a zkontrolujte reflexni prvky umisténé na bocich a na zadni strané invalidniho voziku.
Budte opatrni pfi zachazeni s moznymi zdroji poZaru, jako jsou cigarety, protoZze mohou
zapalit potahy sedadla a zadové opérky.

Invalidni vozik nikdy nepouzivejte jako sedadlo v automobilu nebo jiném vozidle.

Nikdy nepfekraCujte maximalni povolené zatizeni 130 kg.

Pouziti

Tato kapitola popisuje kazdodenni pouziti. Tyto pokyny jsou uréeny pro uzivatele
a specializovaného prodejce.

Invalidni vozik je od VaSeho specializovaného prodejce dodavan kompletné sestaveny.
Pokyny pro specializovaného prodejce k sestaveni invalidniho voziku jsou uvedeny
v kapitole 3.

2.1 Prenaseni invalidniho voziku

Nejlepsi zplsob pro pfenaseni invalidniho voziku je vyuzit kola a vozik vézt. Pokud to neni
mozné (napf. v pfipadé sejmuti zadnich kol pro pfepravu v automobilu),

pevné uchopte ram v pfedni ¢asti a madla. Pro uchopeni invalidniho voziku nepouziveijte
loketni opérky ani kola.
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2.2 Montaz zadnich kol (pokud jsou dostupna)

. Uchopte zadni kolo a zmacknéte tlacitko (1).
. Drzte tladitko stisknuté a nasadte zadni kolo na osu,

dokud se nezastavi.

. Uvolnéte tlacitko (1).
. zkontrolujte bezpe€né uchyceni kola.

2.3 Rozkladani invalidniho voziku

A VYSTRAHA: Riziko sevieni — udrzujte prsty mimo pohyblivé éasti invalidniho

voziku.

Postavte se za invalidni vozik.

Pomoci madel oteviete invalidni vozik do maximalni mozné polohy.

1
2
3. Postavte se pied invalidni vozik.
4

Zatlacte obé sedaci trubky ramu dolu az do fixni polohy.

2.4 Montaz a demontaz podnozek

A VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — pied pouzitim zkontrolujte, Zze jsou podnozky

bezpecné zajiSténé.

A VYSTRAHA: Nebezpeéi sevieni — pii montazi a demontazi podnozek udrzuje
predméty mimo rozsah pohybu podnozek.

.

"

Wi

Postup montaze podnozek je nasledujici:

1. Podrzte podnozky pfi¢né z vnéjsi strany ramu
invalidniho voziku a vlozte €epicku trubice (1)
do ramu.

2. Otocte podnozky smérem dovnitf,
dokud nezacvaknou.

3. Sklopte stupacky dolu.

Postup demontaze podnozek:

1. Zatahnéte za packu (2).

2. VytoCte podnozky do vnéjsi strany od
invalidniho voziku, dokud se neuvolni z vodiciho
prvku.

3. Vytahnéte podnozky z ramu (1).
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2.5 Sklopeni/zvednuti zadové opérky

/A VAROVANI: Nebezpeéi poranéni - Pfed pouzitim voziku se ujistéte, ze je zadova

opérka dobre zajisténa.

2.6 Ovladani brzd
A

Sklopeni zadové opérky:

1. Zatahnéte za packy
® nahoru, dokud se blokovaci
kolik ® neuvolni z otvoru.

2. Tlacte horni trubku
zadniho ramu @ dolu, dokud
neni opérka zcela sklopena.
Zvednuti zadové opérky:

1. Tlac¢te horni trubku
zadniho ramu @ nahoru,
dokud neni opérka zcela
zajisténa.

2. Ujistéte se, ze je
zadova opérka dobfe
zajisténa.

VAROVANI: Brzy neslouzi ke zpomalovani pohybu invalidniho voziku — brzdy

pouzivejte pouze pro zabranéni pred nezadoucim pohyby invalidniho voziku.

A

pouzitim zkontrolujte stav brzd.

Postup uvolnéni brzd:

Pouziti brzd:

1. Zatlacte brzdové packy (1) smérem vpred az
do zietelného zacvaknuti.

A VYSTRAHA: Nebezpeé&i neiamyslného pohybu —
pred uvolnénim brzd se ujistéte, ze se invalidni
vozik nachazi na horizontalnim povrchu. Nikdy
neuvolnujte obé brzdy soucasné.

VAROVANI: Spravnou funkci brzd ovliviiuje opotiebeni a zneéisténi kol (voda, olej,
blato, ...) — pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav kol.
VAROVANI: Brzdy jsou nastavitelné a mohou se opotrebovat — pred kazdym

1. Uvolnéte jednu brzdu zatahnutim packy (1) smérem dozadu.

2. Rukou podrzte pohanéci obru¢ odbrzdéného kola.
3. Uvolnéte druhou brzdu zatahnutim packy smérem dozadu.

2.7 Montaz a demontaz loketnich opérek

/A VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — pred pouzitim zkontrolujte, ze jsou loketni opérky

bezpecéné zajiSténé.

A VYSTRAHA: Nebezpeéi sevieni — udrzujte prsty a odévy mimo spodni stranu loketni

opérky.




' Jazz S50B69
‘) 2019-06

Loketni opérky invalidniho voziku pfipevnéte podle nasledujicich pokyna.

1. Vsurite zadni trubici loketni opérky do ramu voziku (1) (obr. A).

2. Ujistéte se, Ze je loketni opérka dobfe uchycena.
3. Sklopte loketni opérku smérem dopiredu.
4. Zatahnéte za packu (2) na otvoru (3) nahoru (obr. B).
5. Zacvaknéte predni trubici loketni opérky (4) do ramu voziku (3) (obr. B).
B
/o =
4 /. .
‘ ]
,:' s r = = LA
0 ??L =
i,
o 0 lLG N -.

Postup otevieni a sejmuti loketni opérky:
1. Stisknéte packu (2) a vytahnéte predni ¢ast opérky (1) nahoru (obr. C).
2. Odklopte loketni opérku smérem dopfedu.

3. Pro sejmuti loketni opérky stisknéte tlaCitko a vytahnéte zadni ¢ast loketni opérky z ramu
voziku (3) (obr. D).

C D
1 r/;: .
_ —
a2
—
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2.8 Presun pacienta do a z invalidniho voziku

A VYSTRAHA: Pokud nemiizete vykonat bezpeény piesun sami, pozadejte nékoho o

pomoc.

A VYSTRAHA: Nebezpeéi preklopeni invalidniho voziku — nestoupejte na stupacky.

/TD 1. Umistéte invalidni vozik co nejblize k zidli, gaudi

~— D nebo posteli, ze které/na kterou ma pacient

nasednout.

2. Ovéfte, Ze jsou obé brzdy invalidniho voziku
zajisténé.

3. Odklopte stupacky smérem nahoru, aby se na né
nedalo naslapnout.

4. Pokud pfesun probiha na boku invalidniho
voziku, odklopte loketni opérku na dané strané
smérem nahoru (viz kapitola 2.6).

5. Provedte pfesun na/z invalidniho voziku.

2.9 Spravna poloha v invalidnim voziku

Doporuceni pro komfortni pouzivani invalidniho voziku:

o Zada dejte co nejblize k zadové opérce.
o Ujistéte se, Zze mate horni ¢ast nohou v horizontalni poloze — v pfipadé potfeby
upravte délku podnozek (viz kapitola 3.3).

2.10 Jizda v invalidnim voziku

A
A
A

b~

VAROVANI: Riziko sevieni — predchazejte zachyceni prstii paprsky kola.
VAROVANI: Nebezpeci sevieni — opatrné projizdéjte zzenymi prostory (napf. dvere).
VAROVANI: Nebezpeci popaleni — bud'te opatrni pfi jizdé v teplém nebo studeném

prostiedi (slunce, extrémni chlad, sauny atd.) po delSi €as a pfi dotyku — povrchy
pfijimaji okolni teplotu.
Uvolnéte brzdy.
Uchopte obé pohanéci obruce v jejich nejvyssi poloze.
Naklonte se vpfed a zatlaCte pohanécimi obru€emi smérem vpied az do natazenych pazi.
Houpejte pazemi dozadu smérem k horni strané pohanécich obruci a pohyb opakuijte.

2.11 Pohyb ve svahu

A
A

Vi

VAROVANI: Kontrolujte svoji rychlost — ve svahu se pohybujte co nejpomaleji.

VAROVANI: Berte na védomi schopnosti vaseho asistenta — pokud vas asistent neni
dostatec¢né zdatny pro ovladani invalidniho voziku, aktivujte brzdy.

VAROVANI: Nebezpeéi preklopeni — naklorite se vpred pro presunuti tézisté dopredu
za ucelem ziskani lepsi stability.

1.  Méjte zapnuty bezpeénostni pas, pokud je

. k dispozici u invalidniho voziku.
N = 2. Nejezdéte pfili§ vysoko do svahu. Maximalni
\ sklony svahu (nahoru a dolu) jsou uvedeny

\ v tabulce 1.

P¥i jizdé ve svahu pozadejte o pomoc asistenta.
4. Naklonte se vpred pro pfesunuti t&€Zisté dopfedu.

(o)
w
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2.12 Prekonavani schodu ¢i obrubniku

2111 Jizda z obrubniku nebo ze schodu dolu

Sjizdéni nizkych obrubnikl Ize provést popfedu. Ujistéte se, Ze se podnozky nedotknou

zemse.

4

CA

ZkuSeny uzivatel mize prekonavat malé schody nebo
obrubniky sam.

A VAROVANI: Nebezpeéi preklopeni — pokud s vasim
invalidnim vozikem nemate dostatecné zkusenosti,
pozadejte o pomoc asistenta.

1. Preneste tézisté na zadni kola pro snizeni
zatéZe na prednich kolech.

2.

Sjedte z obrubniku.

Vys$Si obrubniky muzete prfekonat popfedu s pomoci asistenta:

1. Pozadejte asistenta, aby invalidni vozik naklonil mirné dozadu.
2. Sjedte z obrubniku po zadnich kolech.

3. Postavte invalidni vozik zpét na Ctyfi kola.
. ZkuSeny uzivatel maze vyS$Si obrubniky prekonavat sam.
. Nejlépe to jde pozadu.
e

‘ 1.  Otocte invalidni vozik zadnimi koly smérem
2

k obrubniku.
Naklorite se vpred pro presunuti tézisté dopredu.
3. Priblizte se s vozikem k obrubniku.

4. Pomoci pohanécich obrudi kontrolované sjedte
invalidnim vozikem z obrubniku.

J0 =

2.11.2 Jizda do schodu nebo na obrubnik.

Postup jizdy do schodu nebo na obrubnik s pomoci asistenta:

1. Uijistéte se, aby se podnozky nedotkly obrubniku.

2. Pozadejte asistenta, aby naklonil invalidni vozik
smérem vzad, tak akorat, aby pfedni kola mohla najet
na obrubnik.

3. Naklorte se dozadu pro pfesunuti tézisté nad zadni
kola.

4. Najedte prednimi koly na obrubnik.
5. Najedte zadnimi koly invalidniho voziku na obrubnik.

Na vys8i obrubniky se najizdi pozadu:

1. Otocte invalidni vozik zadnimi koly smé&rem k obrubniku.

2. Naklonte se dozadu pro pfesunuti téZisté nad zadni kola.

3. Pozadejte asistenta, aby s invalidnim vozikem najel na obrubnik.
4. Vratte se do bézné polohy na invalidnim voziku.
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ZkuSeny uzivatel mGze obrubniky pfekonavat sam:

A VAROVANI: Nebezpeéi pieklopeni — pokud s vasim invalidnim vozikem nemate
dostatec¢né zkusenosti, pozadejte o pomoc asistenta.

1. Prijedte k obrubniku.

. 2. Ujistéte se, Ze se podnozky nedotknou obrubniku.
K’ﬂ, 3. Naklonte se vzad a drzte rovnovahu na zadnich
kolech.

WAL
4. Najedte pifednimi koly na obrubnik.

’. . Naklorite se vpred pro ziskani vétsi stability.
\ = 6. Najedte zadnimi koly na obrubnik.
A\

2.11.3 Po schodech

K jizdé po schodech s invalidnim vozikem se vztahuji nasledujici pravidla:
A VAROVANI: Nebezpeéi pieklopeni — pfi jizdé po schodech se vyzaduji vzdy 2
asistenti.

Sundejte podnozky.

Jeden asistent nakloni invalidni vozik mirné dozadu.

Druhy asistent uchopi pfedni ¢ast ramu.

Budte klidni, vyvarujte se nahlym pohybum a své ruce méjte uvniti voziku.

Po schodech jedte po zadnich kolech voziku.

Po zdolani schodu opét nasadte podnozky.

[$)]

ok own=

2.13 Skladani invalidniho voziku

/A VYSTRAHA: Nebezpeéi sevieni — neumist'ujte prsty mezi komponenty invalidniho
voziku.

1. Slozte nebo sundejte stupacky (viz kapitola 2.4).
2. Uchopte sedadlo za pfedni a zadni ¢ast a vytahnéte jej.
3. Zatladte na madla pro uplné slozeni invalidniho voziku.
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2.14 Demontaz zadnich kol (pokud jsou dostupna)

Pro usnadnéni prepravy invalidniho voziku Ize sejmout
zadni kola:

1. Ujistéte se, Ze jsou brzdy deaktivované.

2. Polozte invalidni vozik na bok tam, kde chcete
sejmout kolo.

3. Stisknéte tlacitko (1) ve stfedu osy kola.
4. Vytahnéte kolo z ramu.

15 Preprava v automobilu

sedadlo v motorovém vozidle.

VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — dohlédnéte na to, aby byl invalidni vozik fadné
uchycen, aby se predeslo zranéni cestujicich pri nehodé ¢i nahlém zabrzdéni.
VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — pro zabezpeéeni invalidniho voziku a cestujiciho
NIKDY nepouzivejte stejny bezpecnostni pas.

2.

A NEBEZPECI: Nebezpeéi zranéni — invalidni vozik neni vhodny pro pouziti jako
A
A

Invalidni vozik nikdy nepouzivejte jako sedadlo v automobilu nebo jiném vozidle. Invalidni
vozik musi byt oznacen nasledujicim symbole

Pro pfepravu invalidniho voziku v automobilu postupujte nasledovné:
Sundejte podnozky a pfislusenstvi.

Bezpectné ulozte nozni opérky a pfislusenstvi.

Pokud je to mozné, slozte invalidni vozik a sundejte kola.
Umistéte vozik do zavazadlového prostoru.

Pokud prostor pro cestujici a invalidni vozik NENi oddéleny, upevnéte ram
voziku bezpecéné k vozidlu. MUzete pouzit bezpeénostni pasy vozidla.

abkown=
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3 Instalace a nastaveni

Pokyny v této kapitole jsou uréené pro specializované prodejce.

Vozik Vermeiren Jazz S50 byl navrzen s minimalnimi moznostmi nastaveni. Neni tedy
nutné skladovat nahradni dily navic.

Pro nalezeni nejbliZzSiho servisniho stfediska nebo specializovaného prodejce kontaktujte
nejblizsi pobocku Vermeiren. Seznam pobocek Vermeiren je uveden na posledni strané
tohoto navodu.
/A VAROVANI: Riziko nebezpeéného nastaveni — fid'te se pouze nastavenimi
uvedenymi v tomto navodu.
A VAROVANI: Variace povolenych nastaveni mize zménit stabilitu vaseho invalidniho
voziku (naklonéni dozadu nebo do boku).

3.1 Naradi

Pro nastaveni invalidniho voziku se vyzaduje nasledujici naradi:
e Sada maticovych kli¢l ve velikostech 7 az 22
e Sada imbusovych kli¢u ve velikostech 3 az 8
o KfFiZovy Sroubovak

3.2 Zpusob doruceni

Baleni s invalidnim vozikem Vermeiren Jazz S50 obsahuje:
e 1 ram s loketnimi opérkami, zadnimi a pfednimi koly (vySka sedadla 500 mm)
e 1 péar podnozZek
e Naradi
e pfirucka
PrisluSenstvi (volitelné)
e Pumpa na pneumatiky

3.3 Nastaveni podnozek

3.3.1 Délka podnozek

A VYSTRAHA: Nebezpeéi poskozeni — zajistéte, aby se nozni opérky nedotykaly
zemé. Udrzujte minimalni vzdalenost 60 mm nad zemi.

Postup nastaveni délky podnozek:
1. Odsroubujte Sroub (1).

2. Nastavte pozadovanou délku
podnozek.

3. Sroub (1) Fadné utahnéte.
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3.4 Nastaveni brzd

/A VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — brzdy muze nastavit pouze vas specializovany
prodejce.

PFi nastaveni brzd dodrzujte nasledujici pravidla:
1. Nainstalujte kola podle kapitoly 2.2.

2. Zatazenim packy (1)smérem dozadu odpojte brzdy (obr. A).

3. Uvolnéte Sroub (2), aby brzdovy mechanizmus mohl klouzat po vodici listé (3).

4. Posurite brzdovy mechanizmus po vodici listé (3)do poZadované polohy (obr. B).
Nastaveni brzd musi byt v rozsahu oznaceném &arkami (4) na brzdovém mechanizmu.

5. Opét utahnéte Sroub (2) (obr. B).

6. Ovérte spravnou funkci brzd.

7. Pokud je to nezbytné, zopakuijte vySe uvedené kroky az do spravného nastaveni brzd.

3.5 Vyména pneumatiky

A VYSTRAHA: Nebezpeéi poskozeni — pfi nespravné manipulaci mize dojit k
poskozeni rafku. Tyto ¢innosti prenechte radéji odbornikovi.

POZNAMKA: Vzdy se ujistéte, ze jsou kola dostateéné nafouknuté, protoze to
ovliviuje jizdni vlastnosti.

POZNAMKA: Neneseme zadnou odpovédnost za kola, ktera nebyla dodana vyrobcem.
POZNAMKA: Pied sejmutim pneumatiky se v dusi nesmi vyskytovat zadny vzduch.

Pokud chcete vyménit pneumatiky nebo duse, berte na védomi nasleduijici:

Vypustte vSechen vzduch z duSe.

Vlozte paku na pneumatiku mezi pneumatiku a rafek.

Pomalu a opatrné vytlacte pneumatiku ven. Tim vytahnete pneumatiku pfes okraj rafku.
Poté pohybujte pakou podél rafku a pneumatika vyskoci.

Nyni opatrné sundejte pneumatiku od rafku a poté oddélte dusi.

o bkrowh=

B

VAROVANI: Nebezpeéi poskozeni nebo zranéni — pii montazi pneumatiky se
ujistéte, Ze nedojde ke skripnuti Zzadnych c¢asti téla nebo predméti mezi
pneumatikou a rafkem.

VYSTRAHA: Nebezpeéi poskozeni — pfi nafukovani pneumatik zkontrolujte spravny
tlak. Spravny tlak je uveden na sténé pneumatiky.

VYSTRAHA: Nebezpeéi poskozeni — pouzivejte pouze nafukovaci vybaveni, které
je v souladu s nafrizenimi a ukazuje tlak v barech, nebo pouzijte dodanou pumpu.
Neneseme Zzadnou odpovédnost poskozeni zplisobené nafukovacim vybavenim,
které nebylo dodano vyrobcem.

B

B
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POZNAMKA: Pouze odbornik miize zaruéit spravnou montaz. Pokud tuto &innost
nevykona specializovany prodejce, propada narok na zaruku.

Pred vlozenim nové vnitfni trubice:

Zkontrolujte 10zko rafku a vnitfni st€nu pneumatiky z hlediska cizich pfedmétu a v pfipadé
potfeby je fadné ocistéte. Zkontrolujte stav IUzka rafku, obzvlasté v okoli vzduchového
ventilu.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Neneseme odpovédnost za poskozeni
zpusobené pouzitim neoriginalnich dild. Kontaktujte prosim svého specializovaného
prodejce.

Pfed umisténim rafkového pasku na rafek jej nejdfive pfetahnéte pres
vzduchovy ventil. Poté Ize rafkovy pasek snadno natahnout. Ujistéte se, Ze
jsou v8echny hlavy paprskl prekryty (v pfipadé plastovych kol neni rafkovy
pasek vyzadovan).

Natla¢te pneumatiku pfes hranu rafku, zacénéte u vzduchového ventilu.
Mirné nafouknéte dusi, aby byla kulata a vlozte ji dovnitf pneumatiky.

Pokud du$e pohodiné padne do pneumatiky bez jakychkoliv pfehybl (v
pfipadé pfehybl vypustte trochu vzduchu), tak mizete horni stranu
pneumatiky pomoci obou rukou lehce zatlacit do rafku, zacnéte u
vzduchového ventilu.

Po celém obvodu na obou stranach pneumatiky se ujistéte se, Ze duse neni skfipnuta mezi
rafkem a okrajem pneumatiky. Lehce zatlaCte vzduchovy ventil dovnitf a opét jej vytahnéte,
abyste se uijistili, ze je pneumatik v misté vzduchového ventilu umisténa spravné.

Abyste se ujistili, Ze je kolo nahusténé spravné, pfidejte pouze tolik vzduchu, aby bylo
mozné pneumatiku stlacit pomoci palce. Pokud se kontrolni linie na obou stranach
pneumatiky nachazi stejné daleko od rafku, pak je pneumatika spravné vycentrovana.
Pokud tomu tak neni, vypustte trochu vzduchu a polohu pneumatiky opravte.

Nyni Ize pneumatiku nahustit na plny provozni tlak (viz maximalni tlak!!) a nasadit CepiCku na
vzduchovy ventil.

4 Udrzba

Navod pro udrzbu komfortnich kifesel najdete na webovych strankach spole¢nosti
Vermeiren: www.vermeiren.com.
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Service reqistration form

This product (name): .........

was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:
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